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KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNOW - POZIOM PODSTAWOWY

Beim Friseur — czyli Pani Neumann idzie do fryzjera

SEOWKA | WYRAZENIA

Na samym poczatku poznasz kilka najwazniejszych stowek z tego zakresu:

der Friseur [der Frizuta] fryzjer

die Friseurin [di Frizjurin] fryzjerka

zum Friseur gehen [cum Frizuta gejen] i$é do fryzjera

der Friseursalon [der Frizutazalon] salon fryzjerski

als Friseur arbeiten [als Frizuta arbajten] pracowac¢ jako fryzjer

den Friseursalon anrufen [dejn Frizutazalon anrufen] dzwonié do salonu fryzjerskiego
einen Termin beim Friseur vereinbaren [ajnen Termin bajm Frizuta ferajnbaren] umoéwié
termin u fryzjera

einen Termin beim Friseur absagen [ajnen Termin bajm Frizuta abzagen] odwota¢ wizyte u
fryzjera

einen Termin beim Friseur verschieben [ajnen Termin bajm Frizuta fersziben] przesungé
wizyte u fryzjera

die Frisur [di Frizuta] fryzura

die Frisur verandern [di Frizuta fer-endern] zmieniaé fryzure

neue Frisur haben [noje Frizuta haben] mie¢ nowa fryzure

Ponizej znajdziesz rowniez stéwka dotyczace pielegnacji wtoséw:

die Haare (Pl.) [di Hare] wtosy

sich die Haare waschen [zi$ di Hare waszen] my¢ sobie wlosy

sich die Haare waschen lassen [zis$ di Hare waszen lasen] kazaé sobie umy¢ wlosy
die Haare schneiden [di Hare sznajden] obcinaé wtosy

sich die Haare schneiden lassen [zis$ di Hare sznajden lasen] kazaé sobie obcigé wtosy
die Haare kammen [di Hare kemen] czesa¢ wiosy

die Haare féhnen [di Hare fynen] suszy¢ wiosy

die Haare farben [di Hare ferben] farbowaé wtosy

die Haare legen [di Hare legen] uktadaé wtosy

die Haare ténen [di Hare tynen] koloryzowaé wtosy

die Haare kiirzen [di Hare kyrcen] skraca¢ wtosy

die Haare nachschneiden [di Hare nachsznajden] podcinaé¢ witosy

sich die Haare locken lassen [zi$ di Hare loken lasen] kazaé sobie zrobié loki
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| W tej lekcji poznasz réwniez nazwy przyrzadéw i produktéw do pielegnacji wtosow:

das Shampoo [das Szampu] szampon

die Pflegespiilung [di Pflegeszpylung] odzywka do wioséw

der / das Haarspray [der / das Ha-szpraj] lakier do wtosow

der Haartrockner / der F6hn [der Ha-trokna / der Fyn] suszarka do wloséw
der Haarglatter [der Ha-gleta] prostownica do wltosow

der Lockenwickler [der Lokenwikla] lokéwka do wtoséw

der Kamm [der Kam] grzebien

die Schere [di Szejre] nozyczki

die Haarblirste [di Ha-byrste] szczotka do wlosow

Pozostatych stéwek z zakresu wizyty u fryzjera nauczysz sie ponizej:

den Pony tragen [dejn Pony tragen] nosi¢ grzywke

die Haare offen tragen [di Hare ofen tragen] nosi¢ rozpuszczone wiosy
die Strahnchen (Pl.) [di Strensien] pasemka

die Dauerwelle [di Datawele] trwata

den Bart tragen [dejn Bart tragen] nosi¢ brode

den Bart kiirzen [dejn Bart kyrcen] przystrzyc brode

die Spitzen schneiden [di Szpicen sznajden] obcinaé konicowki

Na koniec poznasz jeszcze kilka komunikatéw, z ktérych mozesz skorzystac rozmawiajgc
z fryzjerem:

Ich mdchte ein Glas Mineralwasser ohne Kohlensaule trinken. [I$ myste ajn Glas
Mineralwasa one Kolenzojre trinken.] Chciatabym sie napisaé szklanke wody niegazowanej.
Ich mochte mir die Haare schneiden lassen. [IS myste mija di Hare sznajden lasen.]
Chciatabym obcigé¢ sobie wiosy.

Schneiden Sie bitte nur die Spitzen! [Sznajden Zi byte nuta di Spicen!] Niech Pani obetnie
tylko koncowki!

Ich will mir die Haare blond farben lassen. [I$ wil mija di Hare blond ferben lasen.] Chce
pofarbowac sobie wtosy na blond.

Ich m6chte eine Dauerwelle haben. [I$ myste ajne Datawele haben.] Chciatabym mieé trwatg.
Ich m6chte meine Frisur verdandern. Schlagen Sie mir bitte etwas Modernes vor! [I$ myste
majne Frizuta fer-endern. Szlagen Zi mija byte etfas Modernes for!] Chciatabym zmienié
swojq fryzure. Niech Pani zaproponuje mi co$ nowoczesnego!

Dieser Schnitt gefallt mir sehr. [Diza Sznyt gefelt mija zea.] Ta fryzura mi sie podoba.

Materiat stanowi wtasnos$¢ Grupy ATERIMA Europe Sp. z 0.0. sp. k. ul. Puszkarska 7m, 30-644 Krakéw. Reprodukcja, rozpowszechnianie lub inne
wykorzystywanie catosci lub czesci materiatu w jakiejkolwiek formie dla celéw innych, niz cele niekomercyjne i osobiste jest zakazane.
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